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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

A Vizumkoddex! 25a. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban a Bizottsignak rendszeresen
értékelnie kell a harmadik orszagok altal a visszafogadas terén folytatott egyiittmitkddést, és
legalabb évente egyszer jelentést tesz arrol a Tanacsnak.

A fent emlitett értékelés alapjan, valamint figyelembe véve a Bizottsag altal annak érdekében
tett 1épéseket, hogy javuljon az érintett harmadik orszag altal a visszafogadas terén folytatott
egylittmikodés szintje, tovabba az Unidnak az érintett harmadik orszaggal fennallo altalanos
kapcsolatait, a Bizottsag megallapithatja, hogy az adott harmadik orszag nem milkddik egyiitt
kelld mértékben, ezért intézkedésre van sziikség. Ilyen esetben a Bizottsdg a Vizumkodex
25a. cikke (5) bekezdésének a) pontjaval Osszhangban a Vizumkodex egyes rendelkezései
alkalmazasénak az adott harmadik orszag allampolgarai tekintetében torténd felfiiggesztésérdl
sz016 tanacsi végrehajtasi hatarozatra irdnyuld javaslatot nyujt be. A Bizottsdg mindenkor
folytatja az érintett harmadik orszaggal kialakitott egyiittmiikodés javitdsira iranyuld
erdfeszitéseit.

. Szenegal esete

A Szenegéllal az EU teriiletén jogellenesen tartozkodé allampolgarainak visszafogadésa terén
folytatott egyiittmiikodés tovabbra sem elégséges, amint azt a visszakiildési arany (vagyis a
meghozott kiutasitdsi hatarozatok szaméanak ¢&s a végrehajtott kiutasitasi hatarozatok
szdmanak ardnya) is tanuUsitja, amely vilagszerte az egyik legalacsonyabb, és a 2019. évi
7,3 %-ro6l 2020-ban 3,2 %-ra csokkent; a tavozasra kotelezettek szdma tovabbra is magas
(2020-ban 8 485 f6). Mig a visszakiildési arany 2021-ben 8 % volt, a tagallamok arrdl
szamoltak be a Bizottsagnak, hogy a személyazonositas és az Uti okmanyok kiallitdsa terén
folytatott egyiittmlikodés jelentdsen romlott, €s folyamatosan csokkent a kidllitdsi arany
(vagyis a harmadik orszagok altal kiallitott uti okmanyok szdma a tagéallamok altal benyujtott
visszafogadasi kérelmek szamahoz képest).

A tagallamok és Szenegal kozotti egylittmiikodés, amennyiben van ilyen, valtozé mértéki. A
tagallamok tobbsége tartds kihivasokkal néz szembe a Szenegéllal a visszafogadasrol
folytatand6 érdemi parbeszéd kialakitasa terén.

A tagallamok altal szolgaltatott megbizhaté adatok felhasznaldsa alapjan a Bizottsag altal
végzett folyamatos ért€kelések, valamint az érintett tandcsi munkacsoportok és szakértdi
csoportok, tovabba az wunids intézmények, szervek és hivatalok iilésein folytatott
megbeszélések keretében a tagallamok arrdl szamoltak be, hogy szdmos akadaly hatraltatja a
visszafogadasi és a visszakiildési folyamat valamennyi 1épését, a szenegali allampolgéarok
személyazonositasatol kezdve az uti okmanyok kiallitasdn &t egészen a visszakiildési
miiveletek megszervezéséig. A szenegali hatosagok nem vagy csak nagyon lassan valaszolnak
a tagallamok személyazonositds iranti kérelmeire €s a tovabbi eseti kérelmekre, ami nagyon
nehézkessé teszi a személyazonositasi folyamatot, és ritkdn vezet Gti okmanyok kiallitdsahoz.
Problematikus tovabba az uti okmanyok kidllitdsa olyan személyek szamara, akiknek a

'Az Burdpai Parlament és a Tanacs 810/2009/EK rendelete (2009. julius 13.) a Kozdsségi Vizumkddex
l1étrehozasardl (vizumkodex) (HL L 243.,2009.9.15., 1. 0.).
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szenegali allampolgarsagat megerdsitették. 2022-ben nem keriilt sor charterjaratokkal torténd
visszakiildésre, és a hasonl6 tigyforgalommal rendelkezd mas harmadik orszagokhoz képest
2022 janudrja €s szeptemberének kozepe kozott nagyon alacsony volt a visszakiildések szama.

2015 ota az EU-nak az unids szintli egylittmiikddés hivatalossa tételére iranyulod kisérletei a
szamos magas szintll politikai €s technikai kapcsolattartas ellenére sem voltak sikeresek. Az
EU politikai és technikai szinten egyértelmiien jelezte Szenegilnak — tdbbek kozott a
Bizottsag elndke altal 2022 februarjaban Szenegalban vezetett kdzos biztosi latogatas és a
Bizottsag szolgélatainak 2022. juniusi technikai latogatasa soran —, hogy javitania kell az
egylittmikodést az EU-ban valé tartozkodasra nem jogosult allampolgérainak visszafogadasa
terén. Ez azonban eddig nem hozta meg a vart eldrelépést.

A fentiek alapjan, valamint a Bizottsdg altal politikai (a Bizottsag elndke altal 2022
februarjaban Szenegalban vezetett kozos biztosi latogatds) €s technikai szinten (a Bizottsag
szolgalatainak 2022. juniusi technikai latogatasa) a visszafogadasi egylittmiikodés javitasa
érdekében tett 1épések, tovabba az EU és Szenegdl kozotti altalanos kapcsolatok alapjan
megallapithato, hogy a Szenegal altal az EU-val visszafogadasi kérdésekben folytatott
egylttmiikodés nem elegendo, és intézkedésre van sziikség.

. Az Unié Szenegallal fennallé altalanos kapcesolatai

Szenegal kulcsfontossagu partner Nyugat-Afrikdban, mivel stabil demokraciat képvisel egy
instabil régioban, és kulcsszerepet jatszik mind a biztonsag, mind a migracio terén. Az orszag
nyitott volt az uniés tdmogatassal megvalosuld egylittmiikddés fejlesztésére, amelynek célja a
migranscsempész¢s elleni kiizdelem, valamint a Szenegalbdl a Kanari-szigetekre érkezd
szenegali allampolgarok nagy szamanak kezelése (2022. szeptemberi adatok szerint a
szenegali allampolgarsagiak a Kandri-szigetekre érkezd irregularis migransok masodik
legnagyobb csoportja). Jelenleg Szenegal tolti be az Afrikai Unio6 elndki tisztét.

A Szenegalnak sz6lo, a 2021-2023-as iddszakra vonatkoz6 tobbéves nemzeti indikativ
program? koltségvetése 222 milli6 EUR.

Szenegal 2019-ben fenntarthat6 haldszati partnerségi megallapodast® irt ala az EU-val.

A Nyugat-afrikai Allamok Gazdasagi Kozosségének (ECOWAS) tagjaként Szenegal az EU-
val kotott gazdasagi partnerségi megallapodas (GPM)* részes fele. Az orszag részes fele a
Cotonoui Megallapodasnak®, amely — az EU és a cotonoui orszagok kozotti, az eddigi
megallapodast hamarosan felvaltd G megallapodashoz hasonléan — kimondja, hogy minden
allam kotelezettséget vallal arra, hogy elfogadja azon allampolgarainak visszatérését és

2mip-2021-c2021-9362-senegal-annex_fr.pdf (europa.eu)

3 A Tandcs (EU) 2019/1925 hatarozata (2019. november 14.) a Szenegéli Kdztarsasag és az Eurdpai Unid kozott

létrejott fenntarthatd haldszati partnerségi megallapodas végrehajtasardl szolo jegyzokonyvnek az Unid

nevében torténd alairasardl és ideiglenes alkalmazasarol (HL L 299., 2019.11.20., 11. o.).

Javaslat — A Tandacs hatarozata az egyrészr6l Nyugat-Afrika allamai, az ECOWAS és a WAEMU, masrészrol

az Europai Uni6 és tagallamai kozotti gazdasagi partnerségi megallapodas megkdtésérdl (COM/2014/0578

final).

> A Tanécs 2005/599/EK hatéarozata (2005. junius 21.) a Cotonouban 2000. junius 23-4n, egyrészrol az Afrikai,
Karibi és Csendes-6ceani Allamok Csoportjanak tagjai, masrészrél az Eurdpai Kozosség és tagallamai kozott
alairt partnerségi megallapodas modositasarol sz6ld6 megallapodasnak az Eurdpai Kozosség és tagallamai
nevében torténd alairdsarol (HL L 209., 2005.8.11., 26. o.).
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visszafogadasat, akik nem rendelkeznek a valamely unios tagallam teriiletén maradashoz valo
joggal.

. A vizumintézkedések

Az intézkedések hatdlya

A Tanacs végrehajtasi hatarozatanak ideiglenesen fel kell fliggesztenie a Vizumkddex egyes
rendelkezéseinek alkalmazédsat a szenegali allampolgéarok tekintetében. A felfliggesztés
azonban nem vonatkozhat a 2004/38/EK iranyelv® hatalya ala tartozd (mobilis) unids
polgarok csalddtagjaira, valamint az egyrészrdl az Unio6 és tagallamai, masrészrél az érintett
harmadik orszag kozott 1étrejott megallapodas alapjan a szabad mozgas tekintetében az unios
polgarokéval egyenértékii jogokat élvezd harmadik orszagbeli allampolgarok csaladtagjaira.

A vizumintézkedések tartalma

Az, hogy Szenegal nem mukodik kelld mértékben egyiitt a visszafogadas terén, indokolja a
Vizumkodex 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontjdban emlitett Osszes cikk ideiglenes
felfliggesztését: a vizumkérelmezok altal benyujtando tdmogatdé dokumentumokra vonatkozo
kovetelményektdl vald, a 14. cikk (6) bekezdésében emlitett eltekintés lehetdségének
felfiiggesztése; a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett altalanos 15 naptari napos feldolgozasi
1d6 felfiiggesztése (ami kovetkezésképpen kizdrja azon szabdly alkalmazasat is, amely
lehetové teszi ezen iddtartamnak egyedi esetekben legfeljebb 45 napra torténd
meghosszabbitdsat, ami azt jelenti, hogy a rendes feldolgozési idd 45 nap lesz); a 24. cikk (2)
¢s (2¢) bekezdésével dsszhangban kiadott, tobbszori beutazasra jogositd vizumok kiadasanak
felfliggesztése; valamint a 16. cikk (5) bekezdésének b) pontjdval 6sszhangban a diplomata-
¢s szolgalati utlevelek birtokosaira vonatkozé opcionalis vizumdijmentesség felfiiggesztése.

A vizumintézkedések alkalmazasanak idoszaka

A Vizumkoédex eldirja, hogy a vizumintézkedések ideiglenesen alkalmazandok, de a
végrehajtasi hatarozatban nem kotelezd feltiintetni ezen intézkedések konkrét alkalmazasi
idészakat. A Vizumkodex 25a. cikkének (6) bekezdése szerint azonban a Bizottsdgnak
folyamatosan értékelnie kell a visszafogadas terén folytatott egyiittmiikodés alakulasat a 25a.
cikk (2) bekezdésében meghatdrozott mutatok alapjan, ideértve a tagallamok teriiletén
jogellenesen tartézkodd személyek azonositdsdhoz nyujtott segitséget, az ati okmanyok
idében torténd kiallitasat és a visszakiildési miiveletek megszervezését. A Bizottsag jelentést
tesz arrol, hogy megallapithato-e szdmottevo €s tartds javulds az érintett harmadik orszaggal a
visszafogadas terén folytatott egyiittmi{ikodés tekintetében, és — az Unidnak az emlitett
harmadik orszaggal fennall6 altalanos kapcsolatait is figyelembe véve — javaslatot nyujthat be
a Tanacsnak a végrehajtasi hatirozat hatalyon kiviil helyezése vagy modositasa céljabol.
Ezzel szemben, ha a végrehajtasi hatdrozatnak megfeleléen alkalmazott vizumintézkedések
hatéstalannak bizonyulnak, gy kell tekinteni, hogy életbe 1ép a mechanizmus masodik
fokozata (a 25a. cikk (5) bekezdésének b) pontja szerint).

® Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2004/38/EK iranyelve (2004. éprilis 29.) az Uni6 polgarainak és
csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és tartozkodashoz valo jogardl, valamint az
1612/68/EGK rendelet modositasarol, tovabba a 64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK,
a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil
helyezésérél (HL L 158., 2004.4.30., 77. 0.).
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Emellett a 25a. cikk (7) bekezdése értelmében a Bizottsdg — legkésdbb hat hoénappal a
végrehajtasi hatdrozat hatalybalépését kovetden — jelentést tesz az Europai Parlamentnek és a
Tanacsnak az adott harmadik orszag altal a visszafogadas terén folytatott egyiittmikodés
tekintetében elért eldrelépésrol.

. Osszhang a szabalyozasi teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

A javasolt hatdrozat Osszhangban van a kozds vizumpolitika harmonizalt szabdlyait
meghataroz6 Vizumkodexszel, amely a tagallamok teriiletén barmely 180 napos id6szakban
90 napot meg nem haladd tervezett tartozkodasra jogosité vizumok kiaddsara vonatkozo
eljarasokat ¢és feltételeket szabalyozza.

. Osszhang az Unio6 egyéb szakpolitikaival

Az EU tamogatja a migracioval és a kényszerti lakohelyelhagyéssal kapcsolatos, kozos
értekeken és feleldsségeken alapuld atfogd megkozelitést. Az ) migracids és menekiiltiigyi
paktum testreszabott, atfogd és kiegyensulyozott partnerségek kialakitasat ¢és elmélyitését
iranyozza elé az Osszes relevans teriilettel kapcsolatos egyiittmiikodés elomozditasa
érdekében:

— Védelem biztositasa a védelemre szorulok szdmara, valamint a befogadd orszagok és
kozosségek tdmogatasa.

— Gazdasagi lehetdségek kialakitasa, valamint az irregularis migracié és a kényszeri
lakohelyelhagyas kivaltod okainak kezelése.

— A migraci6 iranyitasanak ¢és kezelésének megerdsitésére iranyuld partnerségek
0sztonzeése.

— A visszakiildéssel és visszafogadassal kapcsolatos egyiittmiikodés elomozditasa.
— Az Europaba valo legalis beutazasi lehetdségek bdvitése.

A tagallamok és a harmadik orszagok kozott a jogellenesen tartozkod6d harmadik orszagbeli
allampolgérok visszafogadasa terén megvaldsul6 egyiittmiikodés e szakpolitika fontos elemét
képezi. Az ilyen atfogd partnerségek megerdsitése €s a harmadik orszagok teljes korli
egyiittmiitkddésének biztositasa érdekében az Eurdpai Tandacs arra szdlitotta fel az EU-t, hogy
az Osszes rendelkezésre allo eszkozt, beleértve a fejlesztési egyiittmiikddést, a kereskedelmet
és a vizumintézkedéseket is’.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap

A Koz6sségi Vizumkddex létrehozasardl (vizumkddex) szolo, 2009. julius 13-1 810/2009/EK
europai parlamenti és tanacsi rendelet 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontja.

. Szubszidiaritas (nem kizarolagos hataskor esetén)
Térgytalan.
7 EUCO 22/21 (17).
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. Aranyossag

A javasolt intézkedések, amelyek célja, hogy Szenegilt a jogellenesen tartdzkodd harmadik
orszagbeli allampolgarok visszafogadasa terén folytatott egyiittmiikddés javitasara
0sztonozzek, ardnyosak a kitlizott céllal. Az intézkedések nem azt érintik, hogy a kérelmezdk
igényelhetnek-e ¢és szerezhetnek-e vizumot, hanem a vizumkiadasi eljaras bizonyos
aspektusaira vagy a vizumdij mértékére vonatkoznak. Emellett a személyek bizonyos
kategoriai nem tartoznak e hatdrozat hatalya ala.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1évé jogszabalyok utélagos értékelése / célravezetoségi
vizsgalata

Targytalan.

. Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

Targytalan.

. Szakértéi vélemények beszerzése és felhasznalasa

Targytalan.

. Hatasvizsgalat

Targytalan.

. Célravezeto szabalyozas és egyszerisités

Targytalan.

. Alapjogok

A javasolt intézkedések nem érintik a vizum kérelmezésének és megszerzésének lehetdségét,
¢s tiszteletben tartjak a kérelmezdk alapjogait, kiilonosen a csaladi €let tiszteletben tartasat.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

Targytalan.

5. EGYEB ELEMEK

. Végrehajtasi tervek, valamint a nyomon kovetés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

Targytalan.

. Magyarazo dokumentumok (iranyelvek esetén)

Targytalan.

. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata

Az 1. cikk tisztdzza a javasolt végrehajtasi hatarozat hatalyat. Az (1) és (2) bekezdés
pontositja, hogy a hatdrozat csak a vizumkotelezettség hatdlya ald tartozd szenegali
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allampolgarokra vonatkozik, azokra azonban nem, akik az (EU) 2018/1806 rendelet 4. vagy 6.
cikke alapjan mentességet ¢lveznek.

A (3) bekezdés mentesiti a javasolt hatarozat hatalya alol a vizumkérelmezoket, akik valamely
uniés polgar 2004/38/EK iranyelv hatdlya ala tartoz6 csalddtagjai, valamint harmadik
orszagbeli allampolgéarok azon csaladtagjai, akik az egyrészt az Unid ¢€s tagallamai, masrészt
az adott harmadik orszag kozott 1étrejott megallapodas alapjan a szabad mozgas tekintetében
az unios polgarokéval egyenértékii jogokat €lveznek.

A (4) bekezdés meghatarozza, hogy a hatdrozatjavaslat nem érinti a tagallamok nemzetkozi
kotelezettségeit.

A 2. cikk el6irja, hogy a hatdrozatjavaslat hatdlya ald tartozo szenegali allampolgarok
tekintetében ideiglenesen fel kell fiiggeszteni a Vizumkodex aldbbi rendelkezéseinek
alkalmazasat:

— A tagéllamok azon lehetdsége, hogy eltekintsenek a tdmogatd dokumentumok
teljes korének bemutatdsara vonatkoz6 kovetelményt6l. Ez azt jelenti, hogy
minden kérelmezének minden kérelemmel egylitt be kell nyujtania a Schengeni
hatarellenérzési kddexben meghatarozott, a beutazasi feltételek teljesitését
igazol6 valamennyi timogaté dokumentumot.

— A tagallamok azon lehetdsége, hogy a diplomata- és szolgalati utlevéllel
rendelkezd személyek esetében elengedjék a vizumdijat. A kérelmezdk e

srer

— A kérelmek elbirdsalara rendelkezésre all6 15 napos rendes feldolgozasi 1dd.
Ez azt jelenti, hogy a tagallamoknak 45 nap all majd rendelkezésiikre a
kérelmek elbiralasara.

— A tObbszori beutazasra jogositdé vizum kiaddsara vonatkoz6 szabalyok. Ez azt
jelenti, hogy fOszabalyként csak egyszeri beutazasra jogositdé vizumokat adnak
ki.

A 3. cikk tartalmazza a hatdrozatjavaslat cimzettjeinek, vagyis az érintett tagallamoknak a
listajat.
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2022/0375 (NLE)
Javaslat
A TANACS VEGREHAJTASI HATAROZATA

a 810/2009/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet egyes rendelkezéseinek Szenegal
tekintetében torténo felfiiggesztésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unidé miikodésérol szolo szerzddésre,

tekintettel a Kozosségi Vizumkodex 1étrehozasardl (vizumkddex) szolo, 2009. julius 13-i
810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre® és kiilondsen annak 25a. cikke (5)
bekezdésének a) pontjara,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) A 810/2009/EK rendelet 25a. cikkének (2) bekezdése értelmében végzett értékelés
alapjan a Szenegallal a visszafogadas terén folytatott egyiittmikodés elégtelennek
bizonyult. Jelentds javuldsra van sziikség a visszafogadassal €és a visszakiildéssel
kapcsolatos egyiittmiikodés valamennyi 1épése tekintetében, tobbek kozott annak
biztositasa érdekében, hogy Szenegal hatékonyan, id6ben és kiszamithatdé modon
mikodjon egylitt valamennyi tagallammal a személyazonositds és az iti okmanyok
kiallitdsa terén, valamint hogy végre lehessen hajtani a charterjaratokkal torténd

visszakiildési muveleteket.

(2) Szenegal egylittmiikodése, amennyiben létezik, nagyon valtozd mértékii, és az
eredmények nem elegendéek. A személyazonositds és az Uti okmanyok kiallitasa
tovabbra is kihivast jelent, és a charterjaratokkal torténd visszakiildés nem lehetséges.

3) Figyelembe véve a Bizottsag altal az egyiittmiikddés szintjének javitasa érdekében
politikai és technikai szinten tett eddigi lépéseket, valamint az Unidé Szenegallal
fennallo altalanos kapcsolatait, megallapithatd, hogy Szenegal egyiittmiikodése az
Uniodval visszafogadasi kérdésekben nem kielégitd, ezért intézkedésre van sziikség.

(4) A 810/2009/EK rendelet egyes rendelkezéseinek alkalmazasat ezért ideiglenesen fel
kell fiiggeszteni azon szenegali allampolgarok tekintetében, akik az (EU) 2018/1806
europai parlamenti és tandcsi rendelet’ értelmében vizumkdotelezettség hatalya ala
tartoznak. Ez arra fogja 0sztondzni a szenegdli hatosagokat, hogy megtegyék a
visszafogadasi kérdésekben folytatott egylittmiikodés javitdsahoz sziikséges 1épéseket.

(5) Az ideiglenesen felfiiggesztett rendelkezéseknek meg kell egyezniiik a 810/2009/EK
rendelet 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontjaban emlitett rendelkezésekkel: a
vizumkérelmezOk altal benyljtandé tamogatdé dokumentumokra vonatkozd

8 HL L 243.,2009.9.15., 1. o.

9 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1806 rendelete (2018. november 14.) a kiilsé hatarok
atlépésekor vizumkotelezettség ald eso, illetve az e kotelezettség aldl mentes harmadik orszagbeli
allampolgarok orszagainak felsorolasardl (kodifikalt szoveg) (HL L 303., 2018.11.28., 39. 0.).
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(6)

()

(8)

)

(10)

kovetelményektdl valo, a 14. cikk (6) bekezdésében emlitett eltekintés lehetdségének
felfiiggesztése; a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett altalanos 15 naptari napos
feldolgozasi 1d0 felfiiggesztése (ami kovetkezésképpen kizarja azon szabaly
alkalmazasat is, amely lehetévé teszi ezen id6tartamnak egyedi esetekben legfeljebb
45 napra torténé meghosszabbitasat, ami azt jelenti, hogy a rendes feldolgozasi id6 45
nap lesz); a 24. cikk (2) és (2c) bekezdésével Osszhangban kiadott, tobbszori
beutazasra jogositd vizumok kiadasanak felfliggesztése; valamint a 16. cikk (5)
bekezdésének b) pontjdval 0Osszhangban a diplomata- ¢€s szolgalati ttlevelek
birtokosaira vonatkozé opcionalis vizumdijmentesség felfiiggesztése.

Ez a hatdrozat nem érintheti a 2004/38/EK iranyelv alkalmazasat, amely a szabad
mozgas jogat az unids polgarokhoz csatlakozd vagy oket kisér0 csaladtagokra is
kiterjeszti, fliggetleniil azok dallampolgarsdgatol. Ez a hatdrozat tehdt nem
alkalmazhat6 az uniods polgaroknak a 2004/38/EK iranyelv hatdlya ald tartozo
csaladtagjaira, illetve harmadik orszagbeli dllampolgarok azon csaladtagjaira, akik az
egyrészt az Unid €s az adott harmadik orszag kozott 1étrejott megallapodas alapjan a
szabad mozgas tekintetében az unids polgarokéval egyenértéki jogokat élveznek.

Az e hatdrozatban eldirt intézkedések nem érinthetik a tagidllamoknak a nemzetkozi
jog szerinti kotelezettségeit, ideértve azokat, amelyek a nemzetkdzi kormanykdzi
szervezetek fogadd orszagaiként, illetve az Egyesiilt Nemzetek Szervezete vagy a
tertiletikon miikodé6 mas nemzetkdzi korméanykozi szervezetek altal Osszehivott
nemzetkozi konferencidk rendezd orszagaiként hdrulnak rajuk. Ezért az ideiglenes
felfiiggesztés nem alkalmazhat6 a vizumot kérelmez6 azon szenegali allampolgarokra,
akiknek azért van sziikségiik vizumra, hogy a tagéllamok eleget tudjanak tenni az ilyen
szervezetek vagy konferencidk fogadd orszagaiként rajuk harulo kotelezettségeknek.

Az Eurépai Uniorol szolo szerzddéshez és az Eurdpai Unid miikddésérdl szolo
szerzOdéshez csatolt, Dénia helyzetérdl szolo 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikke
értelmében Déania nem vesz részt ennek a hatirozatnak az elfogadasdban, az ra nézve
nem kotelezd és nem alkalmazandd. Mivel e hatdrozat a schengeni vivmanyokon
alapul, Dénia az emlitett jegyzOkonyv 4. cikkének megfeleléen az e hatarozatrol sz6lo
tanacsi dontést kovetd hat honapos iddszakon beliil hatadroz arr6l, hogy azt nemzeti
jogaban végrehajtja-e.

Ez a hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek alkalmazasaban frorszag a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal'®
osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva [rorszag nem vesz részt a hatarozatnak az
elfogadasaban, az ra nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

Izland és Norvégia tekintetében e hatdrozat az Eurdpai Uni6 Tanacsa, valamint az
Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kirdlysag kozotti, az utdbbiaknak a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol szolod
megallapodas'!  értelmében a schengeni vivményok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK tanacsi hatarozat!? 1. cikkének B.
pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

A Tanéacs 2002/192/EK hatarozata (2002. februar 28.) frorszignak a schengeni vivméanyok egyes
rendelkezései alkalmazéasaban valo részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. o.).

HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

A Tandcs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Eurdpai Uni6 Tanacsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
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(11)

(12)

(13)

Svajc tekintetében e hatarozat az Eurdpai Unio, az Eurdpai Kozosség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazédsara ¢és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarol  szolo
megallapodas'® értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozatnak a 2008/146/EK
tandcsi hatdrozat'* 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke B. pontjidban emlitett
tertilethez tartoznak.

Liechtenstein tekintetében ez a hatdrozat az Eurdpai Unio, az Eurdpai Kozosség, a
Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség
kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére irdnyuld tarsulasardl szolé megallapodashoz vald
csatlakozasardl szolé jegyzOkdnyv'® értelmében a schengeni vivmanyok azon
rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a
2011/350/EU tanacsi hatarozat'® 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke B. pontjaban
emlitett teriilethez tartoznak.

Ez a hatérozat a 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (2) bekezdése, a 2005. évi
csatlakozasi okmany 4. cikkének (2) bekezdése és a 2011. évi csatlakozasi okmany 4.
cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal
egyeb modon Osszefiiggd jogi aktus,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(1)

2)

€)

1. cikk
Hataly

Ez a hatdrozat az (EU) 2018/1806 rendelet értelmében vizumkdtelezettség hatalya ala
tartoz6 szenegali allampolgarokra alkalmazando.

Ez a hatarozat nem alkalmazand6 Szenegil azon allampolgaraira, akik az
(EU) 2018/1806 rendelet 4. vagy 6. cikke értelmében vizummentességet élveznek.

Ez a hatarozat nem alkalmazanddé a vizumkérelmet benyujtd azon szenegali
allampolgérokra, akik valamely unios polgar 2004/38/EK iranyelv hatalya al4 tartozo
csaladtagjai, illetve harmadik orszagbeli allampolgarok azon csalddtagjai, akik az
Unid és az adott harmadik orszag kozott 1étrejott megallapodas alapjan a szabad
mozgés tekintetében az uniods polgarokéval egyenértékii jogokat €lveznek.

alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol kotott megallapodas alkalmazasat szolgald egyes
szabalyokrol (HL L 176., 1999.7.10., 31. o.).

HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

A Tanacs 2008/146/EK hatarozata (2008. januar 28.) az Europai Unid, az Europai K6zosség és a Svajci
Allamszovetség  kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol szold megallapodasnak az Eurdpai Kozdsség
nevében torténd megkaotésérdl (HL L 53.,2008.2.27., 1. 0.).

HL L 160.,2011.6.18., 21. o.

A Tanacs 2011/350/EU hatarozata (2011. marcius 7.) az Eurdpai Unid, az Europai K6zosség, a Svajci
Allamszévetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unio,
az Eurépai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyulo, kiilondsen a belsdé hatarokon torténd
ellendrzés megsziintetéséhez ¢és a személyek mozgasahoz kapcsolodd tarsulasardl  szolo
megallapodashoz vald csatlakozasardl szo6ld jegyzokonyvnek az Eurépai Unid nevében torténd
megkdtésérél (HL L 160., 2011.6.18., 19. 0.)
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(4)

Ez a hatarozat nem ¢érinti azokat az eseteket, amikor egy tagallamra nemzetkozi jogi
kotelezettség harul, nevezetesen:

a)  valamely nemzetk6zi kormanykozi szervezet fogado orszagaként;

b) olyan konferencia rendezd orszagaként, amelyet az Egyesiilt Nemzetek
Szervezete vagy valamely tagallam teriiletén mikodé egyéb nemzetkozi
kormanykozi szervezet hivott Ossze, illetve amelyet az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének vagy valamely tagdllam teriiletén miikodd egyéb nemzetkozi
kormanykozi szervezetnek az égisze alatt hivtak 0ssze;

c) kivaltsagokat és mentességeket biztositd tobboldalu megallapodas alapjan;

d)  az Apostoli Szentszék (Vatikanvérosi Allam) és Olaszorszag kozott 1929-ben a
megbékélésrol 1étrejott, legutobb modositott szerzodés (laterani egyezmény)
alapjan.

2. cikk

A 810/2009/EK rendelet egyes rendelkezései alkalmazasanak ideiglenes felfiiggesztése

A 810/2009/EK rendelet kovetkezd rendelkezéseinek alkalmazasat ideiglenesen fel kell

fiiggeszteni:

a) a 14. cikk (6) bekezdése;

b) a 16. cikk (5) bekezdésének b) pontja;
c) a 23. cikk (1) bekezdése;

d) a 24. cikk (2) és (2c) bekezdése.

3. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a Belga Kirdlysdg, a Bolgar Koztarsasdg, a Cseh Koztarsasag, a
Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol
Kiralysag, a Francia Koztarsasdg, a Horvat Koztarsasdg, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi
Koztarsasag, a Lett Koztarsasdg, a Litvan Koztarsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség,
Magyarorszag, a Maltai Koztarsasag, a Holland Kiralysag, az Osztrak Koztarsasag, a Lengyel
Koztarsasdg, a Portugdl Koztarsasag, Romania, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag €s a Svéd Kiralysag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok

10

HU



	1. A JAVASLAT HÁTTERE
	• A javaslat indokai és céljai
	• Összhang a szabályozási terület jelenlegi rendelkezéseivel
	• Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival

	2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG
	• Jogalap
	• Szubszidiaritás (nem kizárólagos hatáskör esetén)
	• Arányosság

	3. AZ UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK EREDMÉNYEI
	• A jelenleg hatályban lévő jogszabályok utólagos értékelése / célravezetőségi vizsgálata
	• Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk
	• Szakértői vélemények beszerzése és felhasználása
	• Hatásvizsgálat
	• Célravezető szabályozás és egyszerűsítés
	• Alapjogok

	4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK
	5. EGYÉB ELEMEK
	• Végrehajtási tervek, valamint a nyomon követés, az értékelés és a jelentéstétel szabályai
	• Magyarázó dokumentumok (irányelvek esetén)
	• A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarázata


		2022-11-21T09:36:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



